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Anleitung YGL-SM 1600 SPK7:And

Bevor Sie mit diesem Elektrovertikutierer arbeiten,
lesen Sie die nachstehenden Sicherheitsvorschriften
und die Bedienungsanleitung aufmerksam durch.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung immer
gut auf!

Machen Sie sich mit den Stellteilen und dem
richtigen Gebrauch der Maschine vertraut.

Der unsachgeméBe Gebrauch des Elektrovertiku-
tierer kann zu schweren Verletzungen fiihren.

Dieser Elektrovertikutierer ist nur zum Vertiku-
tieren des Rasens bestimmt.

1. Aligemeine Sicherheitsvorschriften

1. Erlauben Sie niemals Kindern oder Personen, die
die Gebrauchsanweisung nicht kennen, den
Vertikutierer zu benutzen. Ortliche Bestimm-
ungen kdnnen das Mindestalter des Benutzers
festlegen.

2. Vor allen Kontroll-, Wartungs- und Instandsetz-
ungsarbeiten ist das Netzkabel abzustecken.

3. Im Arbeitsbereich des Vertikutierers ist der Be-
nutzer fiir Schaden gegentiber Dritten verant-
wortlich, die durch die Benutzung des Vertiku-
tierers verursacht wurden.

4. Arbeiten Sie nur bei guten Lichtverhéltnissen
oder sorgen Sie fiir eine entsprechende kinst-
liche Beleuchtung.

5. Uberpriifen Sie immer das Gerét auf irgend-
welche Anzeichen von Beschadigungen.

6. Uberzeugen Sie sich davon, dass alle Schutzvor-
richtungen montiert sind und einwandfrei funk-
tionieren.

7. Verwenden Sie das Gerat nie, wenn Sie miide
sind.

8. Stellen Sie den Motor ab und ziehen Sie den
Netzstecker, bevor Sie den Vertikutierer Gber-
prifen, reinigen, warten oder Arbeiten an ihm
durchfiihren und wenn ein Fremdkérper getroffen
wurde.

9. Vor dem Gebrauch ist immer durch Sichtkontrolle
zu prifen, ob die Messerwalze abgenutzt oder
beschadigt ist.

. Bei der Montage oder Demontage der Messer-
walze mussen die Anweisungen befolgt werden.

. Uberpriifen Sie das Gelande, auf dem der
Vertikutierer eingesetzt wird und entfernen Sie
alle Gegenstéande die erfasst und weggeschleu-
dert werden kénnen. Vor der Benutzung sollen
Fremdkorper vom Rasen entfernt werden,
wahrend der Benutzung ist auf Fremdkérper zu
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23.

24.

achten.

Achten Sie auf Verlangerungsleitungen, welche
Sie fiir den Betrieb bendtigen.

. Wahrend des Vertikutierens ist immer festes,

rutschfestes Schuhwerk und eine lange Hose zu
tragen. Liiften Sie nie barfiissig oder mit leichten
Sandalen.

. Verwenden Sie den Vertikutierer immer mit ge-

schlossener Auswurfklappe, bzw. mit Fangsack.
Benutzen Sie die Maschine niemals mit
beschadigten oder ohne Schutzeinrichtungen,
z.B. ohne Prallbleche und/oder Fangeinrichtung.

. Beim Starten des Motors darf der Vertikutierer

nicht angehoben werden.

. Fiihren Sie niemals Hande oder Flsse an oder

unter sich drehende Teile. Halten Sie sich immer
entfernt von der Auswurféffnung auf.

. Wenn Sie am Hang vertikutieren, muss der

Rasen quer zum Hang vertikutiert werden.

. Verwenden Sie den Vertikutierer nicht bei Steig-

ungen Uber 15 %.

. Bevor Sie den Vertikutierer zum Transport an-

heben, muss der Motor abgeschaltet, Netzkabel
abgesteckt und der Stillstand der Messerwalze
abgewartet werden.

. Achten Sie darauf, dass sich wahrend des Be-

triebs keine Personen, besonders Kinder und
Tiere in der unmittelbaren Nahe des Vertiku-
tierers aufhalten. Sorgen Sie dafir, dass ein
Sicherheitsabstand von 10 Metern eingehalten
wird.

. Bewahren Sie den Vertikutierer an einem

trockenen und fir Kinder unzugénglichen Ort auf.
Reparaturen an den elektrischen Teilen des
Vertikutierers dirfen nur durch einen Elektro-
Fachmann durchgefiihrt werden.

Die verwendeten Anschlussleitungen diirfen nicht
leichter als leichte Gummischlauchleitungen
HO7RN-F nach DIN 57 282/VDE 0282 sein und
mussen mindestens einen Querschnitt von 1,5
mm? aufweisen. Die Kupplung muss spritz-
wassergeschiitzt sein. Die Anschlussleitung
muss durch die Zugentlastung gefiihrt und an die
Schalter-Steckerkombination angesteckt wer-
den. Priifen Sie vor Gebrauch die Leitung auf Be-
schadigungen und Alterung. Vertikutieren Sie
niemals mit nicht einwandfreien Leitungen. Wird
die Leitung beim Vertikutieren beschadigt, sofort
Netzstecker ziehen und dann erst den Schaden
Uberprifen.

Beim Starten des Motors darf der Vertikutierer
nicht gekippt werden, es sei denn, der Vertiku-
tierer muss bei dem Vorgang angehoben wer-
den. In diesem Fall kippen Sie ihn nur so weit,
wie es unbedingt erforderlich ist, und heben Sie
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nur die vom Benutzer abgewandte Seite hoch.
Sorgen Sie dafiir, dass alle Muttern, Bolzen und
Schrauben fest angezogen sind und das Gerat
in einem sicheren Arbeitszustand ist.

. Wenn ein Fremdkérper getroffen wurde, suchen

Sie nach Beschadigungen am Vertikutierer und
fuhren Sie die erforderlichen Reparaturen durch,
bevor Sie erneut starten und mit dem Vertiku-
tierer arbeiten.

Der Vertikutierer darf nicht dem Regen ausge-
setzt werden. Der Rasen darf nicht nass oder
sehr feucht sein.

. Achten Sie wahrend der Arbeit immer auf einen

sicheren Stand.

Fuhren Sie die Maschine nur im Schritttempo.
Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie die
Fahrtrichtung am Hang &ndern.

. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie den

Vertikutierer umkehren oder ihn zu sich heran-
ziehen.

. Halten Sie den Vertikutierer an, wenn er zum

Transport liber andere Flachen als Gras
angehoben werden muss und wenn er von und
zu der liftenden Flache bewegt werden muss.
Starten oder betatigen Sie den Anlassschalter
mit Vorsicht entsprechend den Herstelleranweis-
ungen. Achten Sie auf ausreichenden Abstand
der Fusse zur Messerwalze.

Heben Sie oder tragen Sie den Vertikutierer nie
mit laufenden Motor.

. Vor dem Verlassen des Gerates ist der Motor

stillzusetzen, auBerdem ist der Netzstecker zu
ziehen.

Lassen Sie den Motor abkiihlen, bevor Sie die
Maschine in geschlossenen Raumen abstellen.
Vor dem Einstellen oder Saubern des Vertiku-
tierers oder vor dem Priifen, ob die Netzan-
schlussleitung verschlungen oder beschédigt ist,
den Vertikutierer ausschalten und den Netz-
stecker ziehen.

Kupplungssteckdosen an Anschlusselementen
missen aus Gummi, Weich-PVC oder anderem
thermoplastischem Material der gleichen Festig-
keit sein oder mit diesem Material iberzogen
sein.

. Achten Sie darauf, dass Sie Bahnen vermeiden,

welche die freie Bewegung des Verlangerungs-

kabels behindern kénnten.

Stellen Sie den Motor ab und ziehen sie den

Netzstecker ab:

- bevor Sie Blockierungen I6sen oder
Verstopfungen beseitigen.

- bevor Sie das Gerat reinigen, Uberprifen oder
Arbeiten an dem Gerat durch fihren.

- nach Auffahren auf ein Hindernis

. Falls das Geréat anfangt ungewohnlich zu
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vibrieren ist eine sofortige Uberpriifung
erforderlich.

Um Brandgefahr zu vermeiden, halten Sie den
Motor frei von Gras, Blattern und Moos.
Ersetzen Sie aus Sicherheitsgriinden abgenutzte
oder beschéadigte Teile.

Wenn die Verbindungsleitung des Gerates be-
schéadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine ahnlich qualifi-
zierte Person ersetzt werden, um Gefahrdungen
zu vermeiden.

. Sicherheitseinrichtungen diirfen nicht entfernt

oder Uberbriickt werden.

. Prifen Sie regelmaBig die Fangeinrichtung auf

VerschleiB oder beschadigte Teile.

2. Aufbauiibersicht (siehe Bild 1)

Ein/Aus-Schalttaste
Einschaltsperre
Schubbiigel
Anschlussstecker
Kabelzugentlastung
Sterngriffe
Arbeitshebel
Auswurfklappe
Tiefenverstellung
Fangkorb

Kurzbeschreibung der Hinweis-
Logos (siehe Abb. 2)

Achtung!

Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanweisung lesen.
Dritte Personen (oder Tiere) aus dem
Gefahrenbereich fernhalten.

Gehor- und Augenschutz tragen.

Vor den Arbeiten an der Messerwalze den
Netzstecker ziehen.

Rotierende Messerwalze

= Nicht mit den Handen oder FiiBen unter den

7=

rotierenden Vertikutierer gelangen.

Netzkabel von der Maschine fernhalten.

Ein Zerstéren des Netzkabels durch die
rotierende Messerwalze soll dadurch verhindert
werden.
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Benutzung in der Regel 10 Stunden nicht tiber-
steigen und die vorwiegend fiir die Pflege von Gras-
oder Rasenflachen verwendet werden, nicht jedoch
in 6ffentlichen Anlagen, Parks, Sportstatten sowie

4. OrdnungsgemaBer Gebrauch

Stromanschluss

Der Vertikutierer kann an jede Lichtsteckdose (mit
230 Volt Wechselstrom) angeschlossen werden. Es
ist jedoch nur eine Schuko-Steckdose zulassig, zu
deren Absicherung ein Leitungs-Schutzschalter fur
16A vorzusehen ist. AuBerdem muss ein Fehler-
stromschutzschalter (RCD) mit max. 30 mA vorge-
schaltet sein!

Geréateanschlussleitung

Verwenden Sie bitte nur Gerateanschlussleitungen,

welche nicht beschadigt sind. Die Gerateanschluss-

leitung darf nicht beliebig lang sein (max. 50m), da

sonst die Leistung des Elektromotors vermindert

wird. Die Gerateanschlussleitung muss einen Quer-

schnitt von 3 x 1,5mm? haben. An Geréateanschluss-

leitungen von Vertikutierern entstehen besonders

haufig Isolationsschaden.

Ursachen hierfir sind u.a.:

- Risse durch Alterung der Isolation

- Knickstellen durch unsachgeméBe Befestigung
oder Fuhrung der Geréateanschlussleitung

Solche schadhaften Gerateanschlussleitungen wer-

den verwendet, obwohl sie aufgrund der Isolations-

schaden lebensgefahrlich sind.

Kabel, Stecker und Kupplungsdosen sollen den

nachfolgend aufgelisteten Bedingungen gentigen.

Gerateanschlussleitungen zum Anschluss von Ver-

tikutierern miissen Gummiisolierungen haben.

Die Gerateanschlussleitungen missen mindestens
vom Typ HO5RN-F und 3-adrig sein. Ein Aufdruck

nicht in der Land- und Forstwirtschaft.

Die Einhaltung der vom Hersteller beigefigten Ge-
brauchsanweisung ist Voraussetzung flir den
ordnungsgemaBen Gebrauch des Vertikutieres. Die
Gebrauchsanweisung enthélt auch die Betriebs-,
Wartungs- und Instandhaltungsbedingungen.

Achtung! Wegen korperlicher Gefahrdung des
Benutzers darf der Vertikutierer nicht eingesetzt
werden als Hacksler zum Zerkleinern von Ast- und
Heckenabschnitten. Ferner darf der Vertikutierer
nicht verwendet werden als Motorhacke und zum
Einebnen von Bodenerhebungen, wie z.B. Maul-
wurfshiigel.

Aus Sicherheitsgriinden darf der Vertikutierer nicht
verwendet werden als Antriebsaggregat fir andere
Arbeitswerkzeuge und Werkzeugsatze jeglicher Art.

5. Zusammenbau des Vertikutierers

Der Vertikutierer ist bei Auslieferung demontiert.
Der Fangkorb und der komplette Schubbugel
missen vor dem Gebrauch des Vertikutierers mon-
tiert werden. Folgen Sie der Gebrauchsanweisung
Schritt fir Schritt und orientieren Sie sich an den
Bildern, damit der Zusammenbau fiir Sie einfach
wird.

des unteren Scht

g

(siehe Bilder 3 und 4)

der Typenbezeichnung auf der Gerateanschlussleit- ® Abgewinkelten unteren Schubbtigel in die
ung ist vorgeschrieben. Kaufen Sie nur Geratean- Gehéauseldcher stecken (Bild 3).
schlussleitungen mit Kennzeichnung! Die Stecker ® Nun kénnen Sie den unteren Schubbiigel mit den

und Kupplungsdosen an Gerateanschlussleitungen
mussen aus Gummi bestehen und spritzwasserge-
schitzt sein. Die Gerateanschlussleitungen dirfen
nicht beliebig lang sein. Langere Gerateanschluss-
leitungen erfordern gréBere Leiterquerschnitte.

mitgelieferten Schrauben fixieren (Bild 4/Pos.
2C).

Montage des oberen Schubbiigels
(siehe Bilder 5 und 6)

Gerateanschlussleitungen und Verbindungsleitungen ~ ® Oberen Schubbiigel (Bild 5/Pos. 2b) so
miissen regelmaBig auf Schaden gepriift werden. positionieren, dass die Locher des oberen
Achten Sie darauf, dass die Leitungen bei der Prii- Schubblgels mit den Léchern des unteren
fung stromlos sind. Wickeln Sie die Gerateanschluss- Schubbiigels Ubereinstimmen.
leitung ganz ab. Uberpriifen Sie auch die Geratean- ~ ®  Stecken Sie die Schraube (Abb. 5/Pos. 2f) mit
schlussleitungseinfiihrungen an Steckern und Kupp- Beilagscheibe (Abb. 5/Pos. 2e) von aussen durch
lungsdosen auf Knickstellen. die Rohre.
® Schrauben Sie die Holme mit einem Sterngriff
Der Vertikutierer ist fiir die private Benutzung im (Bild 5/Pos. 5) zusammen.
Haus- und Hobbygarten geeignet. ® Genau so montieren Sie den Holm gegentiber.
@ Mit beiliegenden Kabelhaltern (Bild 6/Pos. 2d)

Als Vertikutierer fur den privaten Haus- und Hobby-
garten werden solche angesehen, deren jahrliche

das Netzkabel innen an den Rohren der
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Schubbiigel befestigen, so dass das Offnen und
SchlieBen der Auswurfklappe gewahrleistet ist
(Bild 1/Pos. 7).

® Achtung!
Bitte achten Sie darauf, dass sich die
Auswurfklappe leicht 6ffnen und schlieBen
lasst!

M ge des Tief i 1l

(siehe Bilder 7 und 8)

e Mittleres Gestange mit dem vormontierten
oberen Gestange wie in Bild 7 verschrauben.

@ Achtung Linksgewinde!

® AnschlieBend mit dem unteren Gestange ver-
schrauben. Hierzu die Schraube (Bild 8/Pos. 8b)
verwenden.

Ing

Montage des Fangkorbes (siehe Bilder 9-11)

@ Der Fangkorb ist bereits teilweise vormontiert.
Sie miissen nur noch den kleinen Rahmen in das
Biigelgestell stecken (Bild 9/Pos. G).

® Zum Befestigen des Fangsackes die Gummi-
laschen Uber den kleinen Rahmen stiilpen (Bild
10).

® Um den Fangkorb am Vertikutierer einzuhangen
miussen Sie die Auswurfklappe (Bild 1/Pos. 7) mit
einer Hand anheben und den Fangsack mit der
anderen Hand am Handgriff nehmen und von
oben einhangen (Bild 11).

Achtung! Zum Einhéngen des Fangkorbes muss
der Motor abgeschaltet sein und die Messerwalze
darf sich nicht drehen!

(=]

. Einstellung der Vertikutiertiefe (siehe
Bild 12)

@ Die Vertikutiertiefe wird mit dem Griff (Bild 12/
Pos. 8) am Gestange der Tiefenverstellung ein-
gestellt.

® Arbeitsgriff (Bild 12/Pos. 6) nach vorne legen und
gewdiinschte Tiefe einstellen (+/-).

@ Um die Arbeitstiefe zu testen, den Arbeitshebel

zuriickziehen und das Gerat starten. Den

Vertikutierer leicht anschieben und den Arbeits-

hebel langsam nach vorne legen. Diesen Vor-

gang so lange wiederholen, bis die gewlinschte

Arbeitstiefe erreicht ist.

7. Inbetriebnahme

SchlieBen Sie die Gerateanschlussleitung an den
Stecker (Bild1 / Pos.3) an und sichern Sie die An-
schlussleitung mit der Zugentlastung (Bild 13).

Achtung!

Um ein ungewolltes Einschalten des Vertikutierers zu
verhindern, ist der Schubbtigel (Bild 1/Pos. 2) mit
einem Zweipunktschalter (Bild 14 / Pos. 1a) ausge-
stattet, welcher gedriickt werden muss, bevor der
Schalthebel (Bild 14 / Pos. 1) gedriickt werden kann.
Wird der Schalthebel losgelassen schaltet sich der
Vertikutierer ab.

Fuhren Sie diesen Vorgang einige Male durch, damit
Sie sicher sind, dass ihr Gerat korrekt funktioniert.
Bevor Sie Reparatur- oder Wartungsarbeiten am
Gerat vornehmen, missen Sie sich vergewissern,
dass sich die Messerwalze nicht dreht und das Gerat
vom Netz getrennt ist.

Achtung! Offnen Sie die Auswurfklappe nie, wenn
der Motor noch lauft. Umlaufende Messerwalze
kann zu Verletzungen fiihren.

Befestigen Sie die Auswurfklappe immer sorgféltig.
Sie wird durch die Zugfeder in die ,Zu“-Position zu-
riickgeklappt!

Der durch die Fiihrungsholme gegebene Sicherheits-
abstand zwischen Geh&use und Benutzer ist stets
einzuhalten. Beim Vertikutieren und Fahrtrichtungs-
anderungen an Bdschungen und Hangen ist beson-
dere Vorsicht geboten. Achten Sie auf einen sicheren
Stand, tragen Sie Schuhe mit rutschfesten, griffigen
Sohlen und lange Hosen. Vertikutieren Sie immer
quer zum Hang.

Hange tber 15 Grad Schrage dirfen mit dem Verti-
kutierer aus Sicherheitsgriinden nicht vertikutiert
werden.

Uben Sie besondere Vorsicht beim Riickwartsbe-
wegen und beim Ziehen des Vertikutierers, Stolper-
gefahr!

8. Hinweise zum richtigen Vertikutieren

Beim Vertikutieren wird eine tberlappende Arbeits-
weise empfohlen.

Zur Erzielung eines sauberen Vertikutierbildes den
Vertikutierer in méglichst geraden Bahnen fiihren.
Dabei sollten sich diese Bahnen immer um einige
Zentimeter Uberlappen, damit keine Streifen tbrig
bleiben.

Wie oft vertikutiert werden soll, hangt grundsatzlich
vom Graswuchs des Rasens und der Harte des
Bodens ab.

Die Unterseite des Vertikutierergehauses sauber
halten und Erd- und Grasablagerungen unbedingt
entfernen. Ablagerungen erschweren den Start-
vorgang und beeintrachtigen die Vertikutierqualitat.

10
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An Hangen ist die Vertikutierbahn quer zum Hang zu
legen.

Bevor irgendwelche Kontrollen der Messerwalze
durchgefiihrt werden, Motor abstellen. Denken Sie
daran, dass die Messerwalze nach dem Ausschalten
des Motors noch einige Sekunden weiterdreht. Ver-
suchen Sie nie, die Messerwalze zu stoppen. Falls
die in Bewegung befindliche Messerwalze auf einen
Gegenstand schlagt, den Vertikutierer abschalten
und warten bis die Messerwalze vollkommen still
steht. Kontrollieren Sie anschlieBend den Zustand
der Messerwalze. Falls diese beschadigt ist muss sie
ausgewechselt werden (siehe 10.).

Legen Sie die verwendete Gerateanschlussleitung
schleifenformig vor der verwendeten Steckdose auf
die Erde.

Vertikutieren Sie von der Steckdose bzw. vom Kabel
weg und achten Sie darauf, dass die Geratean-
schlussleitung immer im vertikutierten Rasen liegt,
damit die Geréateanschlussleitung nicht vom Vertiku-
tierer Uberfahren wird.

9. Wartung und Pflege

Wartungs- und Reinigungsarbeiten am Vertikutierer
sowie das Abnehmen der Schutzeinrichtungen
dirfen nur bei stillgesetztem Motor und gezogener
Netzleitung vorgenommen werden.

Eine abgenutzte oder beschadigte Messerwalze
sollte man vom autorisierten Fachmann austauschen
lassen (siehe Adresse auf der Garantieurkunde).

Der Vertikutierer darf nicht mit flieBendem Wasser,
insbesondere unter Hochdruck, gereinigt werden.
Sorgen Sie daftir, dass alle Befestigungselemente
(Schrauben, Mutter usw.) stets fest angezogen sind
sodass Sie mit dem Vertikutierer sicher arbeiten
kénnen.

Lagern Sie lhren Vertikutierer in einem trockenen
Raum. Fir eine lange Lebensdauer sollten alle
Schraubteile sowie die Rader und Achsen gereinigt
und anschlieBend gedlt werden.

Die regelmaBige Pflege des Vertikutierers sichert
nicht nur seine Haltbarkeit und Leistungsfahigkeit,
sondern tragt auch zu einem sorgfaltigen und ein-
fachen Vertikutieren Ihres Rasens bei. Sdubern Sie
den Vertikutierer méglichst mit Birsten oder Lappen.
Verwenden Sie keine Losungsmittel um den Schmutz
zu beseitigen.

Zum Saisonende flihren Sie eine allgemeine Kon-
trolle des Vertikutierers durch und entfernen alle an-
gesammelten Rickstande.
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Vor jedem Saisonstart den Zustand des Vertiku-
tierers unbedingt Giberpriifen.

Wenden Sie sich bei Reparaturen an unsere Kun-
dendienststelle (siehe Adresse auf der Garantie-
urkunde).

10. Austausch der Messerwalze

Aus Sicherheitsgriinden empfehlen wir, den Aus-
tausch der Messerwalze von einem autorisierten
Fachmann vornehmen zu lassen (siehe Adresse auf
der Garantieurkunde).

Achtung! Arbeits - Handschuhe tragen!

Verwenden Sie nur eine Original Messerwalze, da
andernfalls Funktionen und Sicherheit unter Um-
standen nicht gewahrleistet sind.

11. Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben
gemacht werden:

@ Typ des Gerétes

@ Artikelnummer des Geréates

@ Ident- Nummer des Gerates

@ Ersatzteil- Nummer des erforderlichen Ersatzteils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter www.isc-
gmbh.info

12.Technische Daten

Netzspannung: 230V ~ 50Hz
Leistungsaufnahme: 1600 W
Arbeitsbreite: 39cm
Anzahl der Messer: 16 Stiick
Tiefenverstellung: stufenlos bis 10 mm
Schalldruckpegel L: 85 dB
Schallleistungspegel Ly,: 98 dB
Vibration am Holm <2,5m/s?
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13. Fehlersuchplan
Fehler Méogliche Ursachen Beseitigung
Motor |&uft nicht an a) Kein Strom im Stecker a) Leitung und Sicherung
Uberprifen
b) Kabel defekt b) Uberprifen
c) Schalter Stecker c) durch Kundendienst-
Kombination defekt werkstatt
d) Anschliisse am Motor oder d) durch Kundendienst-
Kondensator gelost werkstatt
e) Vertikutierergehause verstopft e) Eventuell Vertikutiertiefe
andern

Gehause reinigen, damit
die Messerwalze frei lauft

Motorleistung l&sst nach

a) Zu harter Boden
b) Vertikutierergehause verstopft
c) Messer stark abgenutzt

Vertikutiertiefe korrigieren
Gehause reinigen

c) Messerwalze auswech-
seln

os

Unsauber geluftet

a) Messer abgenutzt

b) Falsche Vertikutiertiefe

Messerwalze auswech-
seln
Vertikutiertiefe korrigieren

&

A=A

Wichtiger Hinweis!

Um den Motor zu schiitzen, ist dieser mit einem Thermoschalter ausgestattet, der bei ﬂberlastung

abschaltet und nach einer kurzen A

wieder

h einschaltet!

07
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Konformitétserklarung

ISC-GmbH - 6 - D-94405 L

erklart folgende Konformitét geman EU-Ri
und Normen fiir Artikel

declares conformity with the EU Directive

and standards marked below for the article
déclare la conformité suivante selon la
directive CE et les normes concernant article
verklaart de volgende conformiteit in overeen-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor
het artikel

declara la siguiente conformidad a tenor de la

® ©

® 0

®© directiva y normas de la UE para el articulo

& declara a seguinte conformidade de acordo
com a directiva CE e normas para o artigo

& forklarar fgljande dverensstimmelse enl. EU-
direktiv och standarder for artikeln

@ ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti-
ivien ja y
tuotteelle

@ erklzerer herved folgende samsvar med EU-
direktiv og standarder for artikkel

3aABMNAET O COOTBETCTBUM TOBapa

Creaytowmm aupekTusam u MopmaM EC .
i

conformita secondo la
direttiva UE e le norme per l'articolo

over
og standarder for produkt
shodu podle smérnice
k.

® 0

henhold til EU-direkti

prohlasuje nasledu|

EU a norem pro vyr

a kdvetkezd konformitast jelenti ki a termékek-

re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak szerint

po]asn]u]e sledeéo skladnost po smernici EU

in normah za artikel.

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej

artykutu z nastepujacymi normami na

podstawie dyrektywy WE.

vydava nasledujice prehlasenie o zhode podla

smernice EU a noriem pre vyrobok.

AeKnapupa CrieAHOTO CbOTBETCTBUE ChracHo

AVpeKTUBMTe M HopMuTe Ha EC 3a npoaykTa.

3aABNAE NPO BiAMNOBIAHICTL 3riAHO 3 [IUPEKTUBOIO

€CTa CTaHnapTaMM YMHHUMK ANA .qauoro ToBapy
jar

®@ e 0 0

]

dele ja normldele
deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas

normama EU za artikl.

declara urmatoarea conformitate cu linia direc-
toare CE si normele valabile pentru articolul.
uriin ile ilgili olarak AB Yonetmelikleri ve
Normlan geregince asagidaki uygunluk agikla
masini sunar.
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|zlavI|u|e sledeci konformitet u skladu s odred

bom EZ i normama za artikl

Atbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto precu
atbilstibu ES dlrektwam un standartiem

® @

reglum

og stodlum
fyrir vbrur

Elektro-Vertikutierer YGL-SM 1600

98/37/EG
2006/95/EG

RERE

97/23/EG
89/336/EWG_93/68/EEC

90/396/EWG

L]
L]

89/686/EWG

87/404/EWG

R&TTED 1999/5/EG
2000/14/EG: Ly = 96,5 dB; Ly, = 98 dB
95/54/EG:

97/68/EG:

EN 60335-1; EN 13684; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3;
KBV V

Landau/lsar, den 10.07.2006

./

Yy rse

We

General-Manager

Hines
Product-Management

iohd lgartner

Art.-Nr.: 34.204.11 1.-Nr.: 01027
Subject to change without notice

Archivierung: 3420410-49-4175500
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@ Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

GemaB europaischer Richtlinie 2002/96/EG liber Elektro- und Elektronik-Altgerdte und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfiir auch einer
Riicknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetzes durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefiigte Zubehorteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus- .
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig. ® Technische Anderungen vorbehalten

15
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SEHR GEEHRTE KUNDEN

Sie haben mit dem Kauf dieses Gerites ein exklusives ZGONC'- Sondermodell
erworben und anlésslich unseres 50- jahrigen Firmen-Jubildums verldngern wir bei
diesem Produkt die Herstellergarantie auf 50 MONATE AUSTAUSCHGARANTIE

Sollte trotz unserer permanenten Qualitdtskontrollen doch einmal ein Defekt auftreten, bringen Sie dieses
Produkt bitte - unter Mi des Origi - in eine unserer Filialen, wo dann im Garantiefall
der Austausch vorgenommen wird.

Falls ein Produkt nicht mehr verfiigbar ist, wird bei Umstieg auf ein anderes Modell der volle Kaufpreis
des reklamierten Gerites in Abzug gebracht.

Sollte ein i nicht eil i sein, behalten wir uns vor, das Produkt zwecks Uber-
priifung an den Hersteller oder eine autorisierte Fachwerkstatte zu senden.

Ausgenommen von der 50 Monate Austauschgarantie sind Méngel, die nicht auf einen Material- oder Her-

stellungsfehler, sondern auf Bruch oder Wartung und
Pflege zuriickzufiihren sind. Hierbei sind die i i des t bindend !
Bitte Sie die i i Danke.

@ ZGONC Handel GmbH
Modecenterstrasse 3
A-1030 Wien
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir [hnen auch telefonisch Uiber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fiir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
rickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerétes beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgemaf nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgeméfBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zug en
Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemasen, tiblichen
Verschleil3 ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerét bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 50 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspriiche sind
vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerétes fiihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches iibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fiigen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund méglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 » Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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Anleitung YGL-SM 1600 SPK7

o Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info
(0,14 gmin. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:

(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mobil:

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: 1.-Nr.:

(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben

ie uns die von lhnen festgestellite Ifunktion Ihres Gerétes als Grund Ihrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir
fiir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und Ihnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktioniert nicht“
oder ,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

Garantie: JA [J NEIN ]

Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline
und Art.-Nr. und I.-Nr.

oder bei iSC:

- es wird Ihnen eine Retourennummer zugeteilt | @ Ihre ift eil | @ Fehler

ben | @

JA/NEIN sowie Nr. und Datum ben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

EH 07/2007
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